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SKUPSTINA CRNE GORE

Gospodin Andrija Mandic, predsjednik

Vlada Cme Gore, na sjednici od 8. maja 2025. godine, utyrdila je PREDLOG
ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O SUDSKIM VJESTACIMA, koji Vam

u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru Skupstine Cme Gore.

Vlada predlaze Skupstini da, u skladu sa clanom 151 Poslovnika Skupstine Crne

Gore („Sluzbeni list RCG“, br, 51/06 i 66/06 i „Sluzbeni list CG“ br. 88/09, 80/10,

39/11,25/12, 49/13, 32/14, 42/15, 52/17, 17/18, 47/19, 112/20, 129/20, 65/21,48/24

i 80/24), ovaj zakon donese po hitnom postupku iz razloga koji su sadrzani u

Obrazlozenju Predloga zakona.

Za predstavnike Vlade koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela,

priiikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su mr BOJAN BOZOVIC,

ministar pravde i mr MOMIR JAUKOVIC, generalni direktor Direktorata

pravosude u Ministarstvu pravde.

\
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PREDSJEDNIK

mr Milojko Spajic, s. r.



PREDLOG

ZAKON O DOPUNAMA ZAKONA O SIJDSKIM VJESTACIMA*

Clan 1

U Zakonu o sudskim vjestacima ("SJuzbeni list CG", broj 54/16) u clanu 6 poslije stava 1

dodaje se novi stav koji glasi:

''Za vjestaka moze bili postavijeno i lice koje je drzavljanin drzave clanice Evropske unije,

Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije, a koje ispunjava uslove iz stava 1

ovog clana.”

Dosadasnji st. 2 i 3 postaju st. 3 i 4.

Clan 2

Poslije clana 52 dodaje se novi clan koji glasi:

“Clan 52a

“Drzavljanin drzave clanice Evropske unije. Evropskog ekonomskog prostora ili

Svajcarske Konfederacije moze se postaviti za vjestaka u skladu sa ovim zakonom od dana

pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.”

Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore“.

* U ovaj zakon prcncsene su odredbe Direklive 2006/123/EZ livropskog parlamenta i Savjela od

12. decembra 2006. godine o uslugama na unutrasnjem trzistu.



O B R A Z L O Z E NJ E

1. USTAVNI OSNOV ZA DONOSEN.IE ZAKONA

sudskim vjestacima sadrzan jeUstavni osnov za donosenje Zakona o dopunama Zakona
odredbi clana 16 Slav 5 Ustava Crne Gore kojim je propisano da se zakonom u skladu sa Ustavom

uredujit i druga pilanja od interesa za Crnu Goru.

11. RAZLOZl ZA DONOSEN.IE ZAKONA

Polreba donosenja ovog zakona zasnovanaje na vise razloga.
Naime, Zakljuckom Vlade broj: 10-053/25-446/4 od 20. februara 2025. godine usvojena je

Informacija o skriningu legislative u kontekstu ispunjavanja
obaveza definisanih zavrsnim

mjerilom 4 u pregovarackom poglavijii 3 - Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja usluga.

Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja usluga je jedna od cetiri kljucne slobode
funkcionisanje jcdinstvenog Irzista Evropske unije, a ispunjenost zavrsn.h mjer.la omoguuc

poslovn.m subjektima iz Crne Gore da lakse pokrenu i obavljaju prwredne djelatnost, u jednoj ih
vise drzava cianica Evropske unije. Navedenom informacijom zaduzuje se mistars vo prav

u skladu sa rokovima dogovorenim sa Evropskom komisijom izmijeni Zakon o sudskim vjestacima

u cilju ukidanja svih zahljeva za drzavljanstvom za pristup i uzivanje slobode pruzanja usluga,
izuzevzahtjevazadrzavljanstvomopravdanimiproporcionalnimsaclanom Sl Ukb . _

sudskim vjestacima u clanu 6 propisuje da uslovi za sudske vjestake ukljucuju.

izmedu ostalog. i odredbe clana 34 Zakona o drzavnim sluzbenicima i , namjestemc.ma sto

direktno zahtijeva crnogorsko drzavljanstvo za obavijanje usluga suds og vjesta a. a o e,

3 stav 2 ovog Zakona propisuje mogucnost da vjestak iz druge zemlje obavi strucno vjestacenje,

ali samo izuzetno, ukoliko ne pttstoje vjestaci (tj. crnogorski drzavljan.) odgovarajuce

ako postoje drugi opravdani ra/.lozi. ^4edutim, Zakon ne ukljucuje izuzetak za drzavljane EU/EEA

koji bi omogucio jednake sanse za pristup ovoj profesiji, sto bi paralelno moglo da ukljuci odredbu
koia odlaze primjenii ovog i/.uzctka do pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

S obzirom na obavezu da Crna Gora donese izmjene nacionalnog zakonodavstva u cilju

ukidanja svih zahtjcva za drzavljanstvom za pristup i uzivan|e slobode
zahtjeva za drzavljanstvom opravdanim 1 proporcionalmm

sa clanom 51 UF > J J

primjenjive najkasnije datumom pristupanja, izvrseno je uskladivanje crnogorskog zakonodavstva

u dijelu koji se odnosi na Zakon o sudskim vjestacima, sa navedenom obavezom.

Navedenim predlogom, clanom 1 je propisano da se za vjestaka moze postaviti i lice koje

je drzavljanin drzave clanice Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora ih Svajearske

Konfedemeije, dok jc clanom 2 propisano da se drzavljanin drzave clan.ee Evropsk um,e^
Evropskog ekonomskog prostora ili Svajearske Konfederacije moze postaviti za vjestaka u sklad

sa ov™ zakonom od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji. Navedene dopunc izvrsene su u
Direktivom 2006/123/EZ Evropskog parlamcnla i

trzislu. Usaglasavanjem

za

Zakon o

cilju uskladivanja prcdmclnog Zakona
Savieta od 12. dcccmbra 2006. god.ne o uslugama na unutrasnjem

nacionalnog zakonodavstva sa navedenom Direktivom obezbjedujc
se sloboda pruzanja

prekogranicnih usluga. imajuci u vidu da ova Dircktiva regulise sve usiuge i da se njom stvara

sa



obaveza olaksavanja admmistrativnih postupaka u podrucju pruzanja usluga i

transparentnost kroz osnivanje Jedmstvene kontakt tacke za usluge ( )- J ■' u ' '
uspjesno uspostavila. Takode, ispunjavanjem zavrsnih mjerila u Poglavlja 3

benefiti za gradane. kako za pruzaoce, tako i za konsnike usluga. Pnstupanjem Crne

Evropskoi uniii. .fzickim i pravnim licima ce biti omoguceno slobodno pruzanje usluga u svak^
drzavi clanici EIJ. Otvaranje trzista za preduzeca iz zemalja EIJ doprmijece vecoj konkurenmost,

■eduzeca sto bi trebalo da rezultira povecanjem kvaliteta usluga i povoljnijim cjenama istih.

se veca

Pi

EVROPSKE UNIJEPRAVNOM TEKOVINOM

POTVRDENIIVI MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA
USAGLASENOST SA111.

I

dokumentom Savjeta Evrope
Predlog zakona o sudskim vjestacima usaglasen je

Evropske unije, i to:
- Direktiva 2006/123/EZ Evropskog Parlamenta

uslugama na unuirasnjem irzistu.

sa

i Savjeta od 12. decembra 2006. godine o

IV. OBJASN.IENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Claiiom 1 navedenog predloga propisano je da za vjestaka moze bill postavijeno 1 hce koje

je drzavlianin drzave clanice Evropske unije, Evropskog ekctomskog prostora ■>' S'-ajca'-ske

Konfederacie. a koje ispunjava ostale uslove propisane ovim zakonom, dok je = ""0^ 2 propisano
da se drzavljanin drzave clanice Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora . , Svajearske

Kontederacije moze postaviti za vjestaka u skladu sa ovim zakonom od dana pristupanja Crne

Gore Evropskoj uniji. Navcdene dopune izvrsene su u ciiju uskladivanja predmelnog -a on

Direktivom 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 12. decembra 2 . g

uslugama na unuirasnjem trzistu.
Clanom 3 Predloga zakona predlaze se da zakon slupi na snagu osmog dana od dana

"Sluzbenom listu Crne Gore”, s obzirom na to da je njegovo donosenje neophodno
Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja

objavljivanja u
u ciiju zatvaranja Pregovarackog poglavlja 3
usluga.

FINANS1.)SKIH SREDSTAVA ZA SPROVOBENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva u Budzetu Crne

V. PROC JENA

Gore.

DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKIJVI. RAZLOZl ZA

;la,u)m 151 Poslovnika Skupstine Crne Gore (..Sluzbeni ''St RCCr bi. 51/06^32/14. 42/15. 52/17. 17/18

i zakon doncse po hiinom

IJ skladu sa c...

66/06 i "Sluzbenom list CG", br. 88/09. 80/10, 39/11, 25/12, 49/13.

47/19, 112/20, 129/20. 65/21, 48/24 i 80/24), predlazemo da se ovaj



ilju zatvaranja Pregovarackogpostupku s obzirom na to da je njegovo donosenje neophodno
poglavlja 3 - Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja usluga.

u c



PREGLED ODREOB! ZAKONA O SUDSKIM VJESTACIMA KOJE

SE MIJENJAJE

Clan 6

Fizicko lice moze biti postavljeno za vjestaka ako pored opstih uslova za rad u drzavnim

organima, ispunjava i sljedece posebne uslove, i to da:

- ima visoko obrazovanje, VIIl - nivo kvalifikacije obrazovanja,

- ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci; i

- posjeduje strucno znanjc i prakticna iskustva za odredenu oblast vjestacenja.

izuzetno od slava 1 aiineja 1 ovog clana, za vjestaka se moze postaviti i lice koje ima

najmanje srednje obrazovanje i 10 godina radnog iskustva u struci, ukoliko nema dovoljan broj

vjestaka za odredenu oblast.
(3) Strucno znanje i prakticna iskustva za odredenu oblast vjestacenja dokazuju se ostvarenim

rezultatima u struci, kao i misljenjima ili preporukama sudova, drzavnih tuzilastava ill drugih

organa.

(1)

(2)



OBRAZLOZENJE RAZLOGA ZBOG KOJIH NlJE SPROVODENA JAVNA
RASPRAVA

Ministarstvo pravde u postupku pripreme Predloga zakona o dopunama Zakona

sudskim vjestacima, saglasno clanu 52 stav 2 tac. 2 i 3 Zakona o drzavnoj upravi

razioga jer je obim izmjena i dopuna navedenognije sprovodilo javnu raspravu, iz
zakona takav da se njima ne narusava osnovni koncept zakona, a postoje i hitne

okolnosti usljed kojih je potrebno izvrsiti izmjene vazeceg zakona, u cilju ispunjavanja

obaveza definisanih zavrsnim mjerilom 4 u pregovarackom poglavlju 3 - Pravo

osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja usluga



Vlada Crna Gora

Organ drzavne uprave nadlezan za oblast na koju se propis odnosl/donosilac akta

Ministarstvo pravde

Zakon o dopunama Zakona o sudskim vjestacimaNaziv propisa

podoblastoblast

1. Pravne i druge usiuge

(propisi
notarima

besplatnoj pravnoj pomoci
I sudskim vjestacima i
tumacima i si.)

advokaturi,oKlasifikacija propisa po oblastima i
podoblastima uredivanja posrednicima

III. PRAVOSU0E

potpoglavljepoglavlje

Klasifikacija po pregovarackim

poglavijima Evropske Unije 23 Pravosude i temeijna
prava

Kljucni termini - eurovok
deskriptori

Zakon, sudski vjeStaci



Adresa. ul. Stanka Dragojevica 2,
81000 Podgorica, Crna Gora

te); 4-383 30 542 835

fax: +382 20 224 450

www.mif.gov.me
Ministarstvo

ftnansija
/

Br: 05-02-040/25-10232/2
Podgorica, 24.04,2025. godine

Za: MINISTARSTVO PRAVDE, Vuka Karadzica 3, Podgorica
gospodinu, mr Bojanu Bozovicu, rninistru

Predmet: MisJjenje na Predlog zakona o sudskim vjeStacima
Veza: VaS akt br, 05-040/25-3211-2 od 08.04.2025. godine

Po§tovani gospodine Bozovidu,

Povodom Predloga zakona o sudskim vjestacima, Ministarstvo finansija daje sledece.

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona I pripremljeni Izvjestaj o analizi ulioaia propisa
poslovni ambijent, nemamo primjedbi. . sa aspekta impfikacija na

Uvidom u dostavijeni materijal, utvrdenonnniow., i - ^ . JB da 86 pretilo^enim zakonom predvidaju moqudnosti u

Sv arsrKrn lT unije, Evropskog ekonomskog proslora IK

Uni ^sve f Pristupanja Crne Gore EvropskojJ. u cilju povecanja kvaliteta i unapredenja usiuga vje§ta6enja u Crnoj Gori,

Pf-ed'oga zakona o dopunama Zakona o sudskim vjegtacima i Izvjestaju o analizi uticaia

nijesu potreL^a^izT^^^ fiskalnog uticaja, navedeno je da za implementaciju predmetnog Predloganyesu potrebna izdvajanja fmans.jskih sredstava iz Budzeta Crne Gore. Takode navedeno ie L
povodenjem Zakona ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze, kao i da nije predvdeno

donosenje podzakonskih akata iz kojih ce proisted finansijska obaveza. predvideno
zakona Ministarstvofinans.ja sa aspekta drzavnog budZeta, nema primjedbi naPradlog
zakona o dopunama Zakona c sudskim vjestacima. ^

e 0 7^

'e- ^ ^ \\Cq- -C ''

S postovanjem

I S T A R

f^v^ca Vukovid
tr>

p .■Si.:4^

POO-



IZVJEStAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC PROPISA Mililstarstvo pravde

Predlog zakona o dopunama Zakona o sudskim vieStacima
NAZIV PROPISA

— .

1. Definisanje probiema

Koje probleme treba da rije§i predloieni akt?
Koji su uzrocl probiema?
koje su posljedice probiema?

' Kojf su subjektl oStedenl, na kojI naCIn-i u KoJoJ mjerl?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene proplsa (“status quo” opcija)?

Donosenju Zakona o dopunama Zakona o sudskim vjeStacima pristupilo se u cilju ispunjavanja obaveza
defintsanih zavrSnim mjerilom 4 u pregovaraCkom poglaviju 3 — Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja

ustuga. Pravo osnivanja preduzeda I sloboda pruZanja usiuga je jedna od cetiri kijudne slobode za
funkcionisanje jedinstvenog triiSta Evropske unije, a ispunjenost zavrSnih mjerila omogudide poslovnim
subjektima iz Crne Gore da iakSe pokrenu i obavijaju privredne djelatnosti u Jednoj ili viSe driava dianica
Evropske unije,

Uzrok probiema proizilazi iz dinjenice da je vaiedim Zakonom o sudskim vjeStacima, kao jedan od uslova za

postavljenje vjedtaka, propisano t daje lice crnogorski drzavijanin, a §to drfavijanima drzava dianica Evropske
unije, Evropskog ekonomskog prostora iii Svajcarske Konfederacije onemogudava da budu postavijeni za
vjedtaka u Crnoj Gori.

Posljedice ovog probiema su da vazeci zakon ne omogudava driavijanima drzava dianica Evropske unije,
Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije da budu postavijeni za sudske vjestake u Crnoj
Gori.

Subjekti koji su najvis© osteceni zbog navedenih probiema su driavljani EU/EEA kojim nije omogudena jednaka
dansa za pristup ovoj profesiji. U skladu sa odredbama Ugovora o siobodnom kretanju usiuga zabranjena je
diskriminacija pru^aocu usiuga na osnovu njegovog driavljanstva, prebivalidta ili boravidta, tmajudi u vidu da
se istom ne smije sprijediti niti ograniditi pristup usluzi koja je dostupna javnosti, a na temeiju kriterijuma
vezanog za driavljanstvo.

Bez dopuna Zakona o sudskim vjeStacima ne bi se ispunile obaveze iz Informacije o skriningu legislative,

usvojene Zakijudkom Vlade broj; 10-053/25*446/4 od 20. februara 2025. godine u kontekstu ispunjavanja
obaveza definisanim zavrSnim mjerilom 4 u pregovarackom poglaviju 3 - Pravo osnivanja preduzeca i sloboda
pruzanja usiuga, odnosno ne bi se izvrSilo uskladivanje crnogorskog zakonodavstva u cilju ukidanja svih
zahtjeva za dr^avljanstvom za pristup i uzivanje slobode pru2an{a usiuga.

2. Ciljevi

%

lr

r-:. ?

I'.'.

Kojiclljevise posti2:u predloienim propisom?
* Navestl uskladenost ovi'h ciljeva sa postbjedim strategljama HI programima Vlad©, akpji^-

primjenljivo.

Predloienim dopunama zakona drlavljanima dilava dianica Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora
ili Svajcarske Konfederacije omoguciCde se da budu postavijeni za sudske vjeStake u Crnoj Gori, danom
pnstupanJaCrne Gore Evropskoj uniji. Otvaranje trzista za driavijane EU/EEA doprlnijedevecoj konkurentnosti,
§to bi trebalo da rezultira povecanjem kvaliteta i unapredenjem usiuga vjeStadenja u Crnoj Gori.

Predlozenim dopunama zakona ispunide se obaveze iz Informacije o skriningu legislative, usvojene Zakijudkom
Vlade broj; 10-053/25-446/4 od 20. februara 2025. godtne u kontekstu ispunjavanja obaveza definisanim

zavrsnim mjerilom 4 u pregovaradkom poglaviju 3 - Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja usiuga.



3. Opcije

moguce opcije za Ispiinjavanje cHJava I rjesavanje problema? (uviiek treba razifiatrari
don^Jrn treoa razmatrati
donosenja predioZenog propisa). ^ ■'

- ObrazlozlH preforiranu opciju?

isanih Crne Gore
usiuga.

osim ako postoji obaveza

y---

u cilju ispunjenia obaveza
U pregovaraCkom poglaviju 3 - Pravo osnivanja preduzeOa i sloboda pruzanja

u\'vVer?akfuatorvLt'b",“'lO °

.ah.ievazadriav,JansNomzaprisLV"^:;an,e s,fbrV'ruS;^°Ls^^^^^^ “

4 u prTmv“m loateS b 'spunjavanje obaveza definisanih zavrsnim mjerilom
usklaStecmoa^skoo^ ? ° preduzeta i sloboda pruzanja usiuga, odnosno

Slobode prSa^a usSa “ ‘="J“ ^ahljeva za drzavljanstvom za pristup i uiivanje

za

|.4. Apallzp utlc^a ~ ' -
koga ce i kako de najvjerovatnij® uticatl rjeSenja

uticaje, direktne j indirektne.
Koje troikove 6e primjena

, preduzedima).

m,- •

u .propisu ^ nabrojati pozitivne j:'negatlvne<

propisa izazvati gradanlma I priyrednnarojSftp

Da propisa ppravdavaju troSkove koje ce on stvoriU.am ■:

„ cfsLrlclISSSeS™
Predlozene dopune zakona omoguciPe. ~—^
- driavijanima EU/EEA da budu postavijeni
tvropskoj uniji;

- pravosudnim organima veci rzbor vjestaka:
- povecanje kvaliteta i unaprjedenje usiuga vjegtaeenja u Crnoj Gori.

f-
Im

f .‘t
t. ■ /•

, .'X.

za sudskog vjeStaka u Crnoj Gori danom pristupanja Crne Gore

Navedene dopune zakona mogu imati znaCajan uticaj
I time pobofjSati sigurnost gradana ^3 na naCin Sto ce omoguPiti veci izbor vjestaka

povecati njihovo povjerenje u pravosudni sistem.

Pored toga, efikasna implementacija
reformama u oblasb pra'Josudr'me Ts'e oTaS ‘
otvaranje prostora za nove strane i - - ostvariti i direktan uticaj na unapredenje poslovnog ambijenta i

investicije u Cmoj Gori, sto je kljuCno za ekonomski razvoj dr^ave.

s® stvoriti troSkovi gradanima i privredi

c-s: sir. rr.;;ssrs.r.sr.riss
,5; Pr^jena fiskalnog uticaja

r' Da U je potrebno obezbjedenje finanaijskih sredstava
propisa i u kom iznosu?

•N * ‘

Iz bud2eta Cme Gore za irnplementaclju

^°riod'a?°o™|if """""'J*''''’ jednokratno, ill tokom odredenog vremenekgg

dI P^°'^"“® roodunarodne flnansijske obaveze?

pa it Je usvajanjem propisa predvideno donoSenio
flnansijske obaveze?

- DhraTinJifi propisa ofitvarlti prihod za budzet Crne Gore?
metodolofliju ko|a |e koriSPenia priilkom obra6una finansliskih izdatak^brihoda

V

podzakonskih akata iz kojih 6e pro^steii
m-

t'



- Da li su postojali problemi u preciznom obra6unu finansijsklh izdataka/prihoda? Obr^o2it(.
Da II su postojale sugestija Ministarstva finansija na nacrt/predlog propiba?

r Da II su dobljene primjedbe ukljuSene u tekst proplsa? Obrazloi^iti. ^
Za implementaciju ovog propisa nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz bud2ela Crne Gore
implementacijom ovog propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze
Nije predvideno donoSenje podzakonskth akata 12 kojih ce proisteci finansijske obaveze

jmplementacijom ovog zakona nePe se ostvariti prthod za budzet Crne Gore.

.?..|^onsurtacije zainteresovanih strana ^ ^ _
r Naznaeili da li ]e koriscena eksterna ekspertska podrska I ako da, kako.

Naznaeiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa I kako
(javne ili cfijano konsultacije).
Naznaeiti glavne rezultate konsultaclja, I koji sii predlozlj sugestije zainteresovanih strana
pnnvaceni odnosno nilesu prihvabenl. Obrazloltlil.

' '

U toku izrade ovog propisa nije korisdena eksterna ekspertska podrSka

ne

Minjstarstvo pravde u postupku pripreme Predioga zakona o dopunama Zakona 0 sudskim vjeStacima,
sagiasno dianu 52 stav 2 tad. 2 i 3 Zakona 0 driavnoj upravi nije sprovodilo javnu raspravu, iz razloga jer je
oDim izmjena 1 dopuna navedenog zakona takav da se njtma ne narusava osnovni koncept zakona, a postoje
I hitne okolnosti usijed kojih je potrebno izvrSiti izmjene vazedeg zakona, u cilju ispunjavanja obaveza
definisanih zavrsnim mjenlom 4 u pregovaradkom poglaviju 3 - Pravo osnivanja preduzeda i sioboda pruzanja
USIUQd.

^^•^IHIpnitoring I evaluacija ~ ' v.,
potencljalne prepreke za implementaciju propisa?

^6 mjere bill preduzetp tokom prjmjene propisa da bi
;|^ojl su gtavni Indikatori prema kojima 168 se mjeriti.ispunjeh|€^‘cj0i^

iVKo ce biti zaduzen za sprovod^enje monttoflnga i evaluacije

Nema potencijalnih prepreka za sprovodenje ovog zakona.

Glavni indikatori kojima ce se mjeriti ispunjenje ciljeva su broj dr2avljana EU/EEA koji de biti postavlieni
sudske vjestake u Crnoj Gori. j k j

Za monitoring i evaluaciju propisa nadiezno je Ministarstvo pravde

se.j

r^r. li:
1^4

1 :sL.

za

Podgorica, 3.04.2025. godine MINISTAR

rnr Bojan Bozovic
V*.

c o

•3
-qt

VIS
T

y



Adresa Bulevar ivana Crnojcvica 167
ODD

Tel. +382 20 481 301

WWW Qov me/n^ep

Crna Gora

'‘3^^ Ministarstvo evropskih posiova

•a . di riu Ouio

8. april 2025.Br. 04/4-907/25-1179/2

-isamjcaWllf^JISTAffS
'^nii(ei?o

MINISTARSTVO PRAVDE

ministru Bojanu Bo2ovi6u

Dopis br; 05-040/25-3211-1

; .Ory leoZa; T%C':j'pr4y_Pr,'i0f,

-t
LVeza;

Predmet: MiSIJenje o uskladenosti Predloga zakona o dopunama Zakona o sudskim

vje^tacima s pravnom tekovlnom EU

Po§tovani,

Dopisom broj 01-040/25-3211-1 od 8. aprlla 2025 godine tra2ili ste misljenje o

uskladenosti Predloga zakona o dopunama Zakona o sudskim vjeStacima s pravnom

tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa.
definisanim £lanom 20 Uredbe o organizaciji i nadinu rada drzavne uprave (,SI list CG . br^
98/23, 102/23, 113/23, 71/24, 72/24, 90/24. 93/24. 104/24 . 117/24) Ministarstvo evropskih

posiova je saglasno sa navodima u obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom
Evropske unije

a u skladu sa nadieznostima

S postovanjem,

Maida Gordevid

MJKJ^^i^KA'^VROPSKIH POSLOVA
\

Q

•Y-i' .fi

\ o

tf:
V^!

vS

Pnlog:

Izjava I tabela uskladenosti Predloga zakona o dopunama Zakona o sudskim vjeStacima s pravnom

tekovinom EU

Dostavijeno:

- Ministarstvo pravde;
a/a

ms4 eu
0u4 me



PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOViNOM
EVROPSKE UNIJE

IZiAVA 0 USKLAOENOSTl NACRTA/PREDLOGA

y tvir->u/rc/cJ/'oeVC

1. Naziv nacrta/pred>oga propisa
crnoRorskom jeziku PredloE zakona q dopunama

Proposal for the Law on Ammendmets to the Law on oturt
Zakona o sudskim vieStacima

- na

- na engleskom jeziku
2. Podaci o obradivaSu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis
Ministarstvo pravde

Direktorat zIpravosude/Direkcija za pravosudne profesije
Momir Jaukovic, generaini direktor t. 407 504, e.
rvn-)mir.iaukovic@mDa.EOv-rne —

DJana Kajevit, nacelnica t. 407 507, e.
dzana.kaievir<S)mpa-gov.mg

Organ drzavne uprave

- Sektor/odsjek

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e
mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, e-

mail)

b) Pravno lice sjavnim ovtascenjem za pripremu i sprovodenje propisa

-Naziv pravnog lica

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-

/

/

mail)
/

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, e-

mail) I
3. Organ! drzavne uprave koji orimjenjuju/sprovode propis —

nrpani drzavne uorave, sudovi, diiavna tuziiastva
, stabillzacijl 1 pridruzivanju izmedu

druge strane (SSP)

- Organ diiavne uprave

4, UsWadenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma
o

Evropske iedne strane i Crne Gore,
a) Odred^ SSPa s kojima se uskladuje propis
^ava VH. Pravda, slo'boda Tbezbiednost. clan 80 Jaeanje institucija i vladavina prgya

h) qtAppn Knimienosti obaveza koje proizilaze iz navedenj^odredb i SSPa __

^ ispunjava u potpunosti
—■“ ' " I I dielimigno ispunjava

ne ispunjava ^—

re7odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
c) Razlozi za djelimicno ispunjenje

/

Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
2025-2026

5. Veza nacrta/predloga propisa s

- PPCG za period
- Poglaviie, potpoglavlje

• Rok za dono5enje propisa

/

/
sudskim

Crne
Donosenje Zakona o dopunama Zakona o
vjestacima nije predvideno Programom pristupanja
Gore Evropskoj uniji- —

SrUskra^^nacrta/predloga propisa s pravnorn^kovinotn Evropsi^umjg

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa

stepena njihove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

- Napomena

mogao uporediti radt dobijanja

32006L0123 . .
Direktiva 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 12, decern

unutrasnjem trzistu / Directive 2006/123/EC of the European Parliament a

in the international market, OJ L 376, 27.12.2006

bra 2006. godine o uslugama na
nd of the Council of 12 December

2006 on services

Potpuno uskladeno/Fullv harmonized



c) Usklagenostsostalim izvorima prava Evropske unije .. .

¥e postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti rad, dobiianja stepena
njcROve uskiadenosti. ^

6.1. RaWorf ra djeUmicnu HI „e«5Klaa«nu« ..au w/-pieUioBd propi.a cr.ie uo.« . pravno.n

tekovinom Evropske unije i rok u koiem ie predvideno postizanje potpune uskiadenosti

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu dnjenicu —

medunarodnog prava korisdene pri izradiNavesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore

_ nacrta/predioga propisa , ,
Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je
potrebno uskladiti predlog propisa^ |
9. Navesti da if su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i

prava prevedeni na crnogorski Jezik (prevode dostavlti u priloguj

Navedeni izvor prava EU preveden je na crnogorski jezik^
10. Navesti da ii je nacrt/predlog propisa ir tadke 1 Izjave o

8.

/

i ostali izvori medunarodnog

uskiadenosti preveden na engleski jezik

(prevod dostaviti u pritogu)
Drarii^o 73knna n_rinniinama Zakona o sudskim vjeltacifna je prevede ^ ^ ^
il.Ucegce kodsultanata u izradi naci^a/predloga proplsa I pjjh^gj||^o
U izradi ^edjp^a ^tcVng o Zakona p sud5^o^TlJ/^ft^ta^acn^i^e^bl

o ucesca o

Potpis//o'vt^cfel3lice ofaVadivaca propisa

engleski jezik.n na

it.r
evropskih poslova

a

(0 )

.o5.A —I."

■'X
/

Datum: 7.04.2025.

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskomjeziku {ukoliko postoji)



TABELA USKLAOENOSTI

1.1. tdentifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga

propisa na Viadi
1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

MP-IU/PZ/25/02
2, Naziv izvora prava Evropske unije i CEIEX oznaka

Direktiva 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 12. decembra 2006. godine o usiugama na unutrasnjem trzistu - 32{K]610123

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na cmogorskom jeziku

Predbg zakona o dopunama Zakona o sudskim vjestacima
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropskeunije

Na engleskom jeziku

Proposal for the law on Ammendmets to the Law on Court Experts

e)d)c)b)a)
Uskladenost

odredbe nacrta/

predloga

propisa Crne
Gore s

odredbom

izvora prava

Evropske unije

Rok za

postizanje

potpune

uskladenosti

Razloj za

djelinicnu
uskladenost ili

neusHadenost

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne

Gore (dlan, stav, tacka)
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije (clan,

stav, tacka)

Direktiva 2006/123/EZ
Matirija nije

pndmet

regJissnja

ovogpropisa

Nema odgovarajuce odredbeClan 1- clan 13

ClanX

U Zakonu o sudskim vjestacima ("Sluzbeni list CG", broj

54/16) u flanu 6 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji

glasi:

"Za vjestaka moze biti postavijeno i lice koje je driavljanin
driave clanice Evropske unije, Evropskog ekonomskog

prostora ili Svajcarske Konfederacije, a koje ispunjava
usiove iz stava 1 ovog clana."

DosadaSnji st. 2 i 3 postaju st. 3 i 4.

Clan 14.

Zabranjeni zahtjevi

Driave clanice ne usiovijavaju pristup ili izvodenje usiuzne

djelatnostl na svom driavnom podrucju ispunjavanjem
sljedecih zahtjeva:
1. diskriminatornih zahtjeva koji se direktno ili indirektno

temelje na drzavljanstvu ili, u slu^aju preduzeda, mjestu

registrovanog sjedista, §to posebno ukijucuje:



(a) zahtjeve vezane uz driavijanstvo pruzaoca usiuge,

njegovog osobija, imaoca poslovnog udjela ili dlanova

uprave iii nadzornih tijela;

(b) zahtjev da pruzalac usiuge, njegovo osoblje, imaoci j pizicko lice moze biti postavtjeno za vjestaka ako pored
poslovnog udjela ili clanovi uprave ili nadzornih tijela imaju

boraviste na njihovom drzavnom podrufju;

2. zabrane poslovnog djelovanja u vise diiava clanica, upisa

u registre ili clanstva u profesionalnim tijelima ili

udruzenjima u vise drzava clanica;

3. og'-anicenja slobode pruzaoca usiuga da odabere izmedu

glavnog ili sekundarnog poslovnog sjedista, a posebno

obaveze da pruzalac ima svoje glavno poslovno sjediste na

njihovom drzavnom podrucju, ili ogranicenja slobodnog

odabra izmedu poslovnog sjedista u obliku agencije,

supsidijara iii cerke firme:

4. usiova uzajamnosti s driavom clanicom u kojoj pruialac

vec ima poslovno sjediste, osim u slufaju usiova

uzajamnosti predvtdenih u aktima Zajednice o energiji;

5. prmjene ekonomskog ispitivanja na svaki pojedinacni

siucaj, cime se oviascenje usiovijava dokazivanjem

postcjanja ekonomske potrebe ili potraznje na tiiistu,

ocjenom potencijalnih ili trenutnih ekonomskih uclnaka

djelalnosti ili ocjenom primjerenosti djelatnosti s obzirom

na ciijeve ekonomskog planiranja koje odreduje nadiezno

tijelo; ova se zabrana ne odnosi na zahtjeve planiranja koji

nisu usmjereni na ekonomske ciijeve, aii koji su u funkciji

prevladavajucih razioga od javnog interesa;

6. direktnog ili indirektnog ukijudivanja konkurentnih

operatora, takode i u okviru savjetodavnih tijela, prilikom

ovlascivanja ili usvajanja drugih odluka nadleznih tijela,

osim profesionalnihtijela i udruzenja ili drugih organizacija

koje djeluju u svojstvu nadleznog tijela; ova zabrana se ne

odnosi na savjetovanja sa organizacijama, kao sto su

privredne komore ili socijalni partner!, o pitanjima koja nisu

Zakon o sudskim vjestacima

("Sluzbeni list CG", br. 54/16)
Clan 6

opstih usiova za rad u drzavnim organima, ispunjava i

sljedece posebne usiove, i to da:

- ima visoko obrazovanje, Vlll-nivo kvalifikacije

obrazovanja;

- ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci; i

- posjeduje strucno znanje i prakticna iskustva za

odredenu oblast vjestacenja.

Izuzetno od stava 1 alineja 1 ovog clana, za vjestaka se

moze postaviti i lice koje ima najmanje srednje

obrazovanje i 10 godina radnog iskustva u struci, ukoliko

nema dovoljan broj vjestaka za odredenu oblast.

Strucno znanje i prakticna iskustva za odredenu oblast

vjestacenja dokazuju se ostvarenim rezultatima u struci,

kao i mtsljenjima ili preporukama sudova, drzavnih

tuzitastava ili drugih organa.

"Za vjestaka moze bit! postavljeno i lice koje je dfiavljantn

driave clanice Evropske unije, Evropskog ekonomskog

prostora ill Svajcarske Konfederacije, a koje ispunjava
usiove iz stava 1 ovog clana."

Potpuno

uskladeno

Clan 2

Posiije clana 52 dodaje se novi cian koji glasi:

"Clan 52a

"Diiavijanin driave clanice Evropske unije, Evropskog

ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije moze se

postaviti za vjeStaka u skladu sa ovim zakonom od dana

pristupanja Crne Gore Evropsko] uniji."



vezana uz pojedinacne zahtjeve za oviascenja, ili na
savjetovanje sa sirom javnosti;

7. obaveze pruzanja i!i u^e^ca u finansijskom jemstvu ili

zakijucivanja osiguranja kod pruzaoca ill tijela s poslovnim

sjedistem na njihovom drzavnom podrucju. To ne uti^e na

mogucnost drzava clanica da zahtijevaju osiguranje ili

finansijsko jemstvo kao takvo i ne utice na zahtjeve u vezi sa

ucescem u zajednickom obaveznom osiguranju, na primjer

za cianove profesionatnih tijela iii organizacija;

8. obaveze prethodne registracije, za dato razdoblje, u

registrima koji se vode na njihovom drzavnom podrucju ili

obaveze prethodnog izvodenja djelatnosti za dato razdoblje
na njihovom drzavnom podrucju.

Materija nije

predmet

regulisanja

ovog propisa

Nema odgovarajuce odredbeClan 15-clan 37

Clan 38-dfan46 Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo


